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DAMES ENHEREN,

Uw commissie heeft de artikelen 1 tot 5 van het wets-
ontwerp houdende diverse bepalingen (III) besproken
tijdens haar vergadering van 24 januari 2007.

I. — INLEIDENDE UITEENZETTING DOOR  DE
HEER VINCENT VAN QUICKENBORNE, STAATS-

SECRETARIS VOOR ADMINISTRATIEVE
VEREENVOUDIGING

Beide hoofdstukken van deze Titel moeten samen
gelezen worden en betreffen zuiver technische aanpas-
singen. Met deze wijzigingen worden de hypotheekwet
en de ventôsewet of de algemene wet op het notaris-
ambt, op elkaar afgestemd voor  wat  betreft de criteria
met betrekking tot de structuur van de identiteits-
gegevens die in de aktes opgenomen moeten worden.
De aanpassing is zeer belangrijk is met het oog op het
elektronisch beheer van aktes uit het notariaat, aller-
eerst voor wat de oprichtingsaktes van nieuwe onder-
nemingen betreft (project e-depot), maar later ook voor
alle andere aktes.

Deze wetswijzigingen zullen het mogelijk maken dat
de software niet alleen gebruikt kan worden voor de
oprichtingsaktes maar bijvoorbeeld ook voor hypothe-
caire aktes. Zodoende kunnen nutteloze investeringen
in extra software vermeden worden.

Daarnaast zijn er nog een aantal eerder «esthetische»
correcties aangebracht, zoals  de vervanging van het
BTW nummer door het ondernemingsnummer en de
mogelijkheid om getallen in cijfers in de plaats van in
letters te schrijven.

II. — BESPREKING EN STEMMINGEN

Artikel 1

Over dit artikel worden geen opmerkingen gemaakt.
Het wordt aangenomen met 9 stemmen en 2 onthou-

dingen.

Art. 2

Mevrouw Martine Taelman (VLD), voorzitter, merkt
op dat de woonplaats niet opgenomen was bij de te ver-
melden identiteitsgegevens in  de huidige wet. In de
voorgestelde tekst dient de woonplaats wel te worden
opgegeven door de instrumenterende ambtenaar. Er
wordt dus een bijkomend gegeven opgenomen. Is daar
een reden voor?

MESDAMES, MESSIEURS,

Votre commission a examiné les articles 1er à 5 du
projet de loi portant des dispositions diverses (III) au
cours de sa réunion du 24 janvier 2007.

I. — EXPOSÉ INTRODUCTIF DE M. VINCENT VAN
QUINCKENBORNE, SECRÉTAIRE D’ÉTAT À LA

SIMPLIFICATION ADMINISTRATIVE

Les deux chapitres de ce Titre forment un tout et con-
cernent des modifications purement techniques. Ces
modifications visent à assurer la concordance entre la
loi hypothécaire et la loi de ventôse ou loi contenant
organisation du notariat, pour ce qui est des critères
relatifs à la structure des données d’identité à repren-
dre dans les actes. L’adaptation est très importante en
vue de la gestion électronique des actes notariés, tout
d’abord pour les actes constitutifs de nouvelles entre-
prises (projet e-depot), mais ensuite également pour tous
les autres actes.

Grâce à ces modifications de loi, les logiciels pour-
ront être utilisés non seulement pour les actes constitu-
tifs, mais aussi, par exemple, pour les actes hypothé-
caires. Cela permettra ainsi d’éviter des investissements
inutiles en nouveaux logiciels.

Un certain nombre de corrections plutôt «esthétiques»
sont également apportées, telles que le remplacement
du numéro de TVA par le numéro d’entreprise et la pos-
sibilité d’inscrire les montants en chiffres plutôt qu’en
toutes lettres.

II. — DISCUSSION ET VOTES

Article 1er

Cet article ne donne lieu à aucune observation et est
adopté par 9 voix et 2 abstentions.

Art. 2

Mme Martine Taelman (VLD), présidente, fait obser-
ver que, dans la loi actuelle, le domicile ne fait pas par-
tie des données d’identité à mentionner. Le texte pro-
posé, en revanche, prévoit que le fonctionnaire
instrumentant renseigne le domicile. Une donnée sup-
plémentaire est donc ajoutée. Comment le secrétaire
d’État explique-t-il cette modification?
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De staatssecretaris antwoordt dat deze vermelding
nodig is om de beide registers op mekaar af te stemmen.

De voorzitter stelt vast dat de Nederlandse en de
Franse tekst niet helemaal eenvormig zijn. De woorden
«l’officier public» ( in het voorgestelde §1,1° tweede lid,
tweede regel) komen niet voor in de Nederlandse tekst.

De staatssecretaris antwoordt dat deze woorden in
de Franse tekst  kunnen weggelaten worden.

De voorzitter vervolgt dat, in hetzelfde tweede lid een
opsomming wordt gegeven van documenten die het
bewijs van identiteit kunnen leveren. Alleen wordt de
identiteitskaart, die zoals verder uit de tekst blijkt, even-
eens als bewijs kan worden voorgelegd, niet in die op-
somming vermeld.

De staatssecretaris antwoordt dat de identiteitskaart
kan toegevoegd worden in de opsomming.

De commissie stemt met deze technische verbete-
ring in.

Het aldus verbeterde artikel, wordt aangenomen met
9 stemmen en 2 onthoudingen.

Art. 3 en 4

Over deze artikelen worden geen opmerkingen ge-
maakt.

Ze worden aangenomen met 9 stemmen en 2 ont-
houdingen.

Art. 5

De heer Servais Verherstraeten ( CD&V) merkt op
dat artikel 5 bepaalt dat voortaan ook geboorteplaats-
en datum moeten medegedeeld worden aan de notaris.
Dit lijkt hem geen administratieve vereenvoudiging in
de zin dat sommige personen die in het buitenland wer-
den geboren niet over deze documenten beschikken.

De staatssecretaris antwoordt dat deze gegevens
toch belangrijk geacht worden, bijvoorbeeld met betrek-
king tot aandeelhouders en mede-oprichters van een
onderneming. Personen die deze akte niet kunnen voor-
leggen kunnen ook een akte van bekendheid laten op-
stellen. Dit is nochtans zeer uitzonderlijk.

De voorzitster merkt op dat ook in deze tekst de ver-
wijzing naar de identiteitskaart dient verduidelijkt te wor-
den ( cf. artikel 2).

De staatssecretaris stemt in met een explicitering van
de tekst.

Le secrétaire d’État répond que cette mention est
nécessaire pour harmoniser les deux registres.

La présidente constate que les textes néerlandais et
français ne coÏncident pas parfaitement. Les mots «l’of-
ficier public» (§ 1er, alinéa 1er, deuxième ligne) n’appa-
raissent pas dans le texte néerlandais.

Le secrétaire d’État répond que ces mots peuvent
être supprimés dans le texte français.

La présidente ajoute que le même alinéa dresse l’in-
ventaire des documents pouvant fournir la preuve de
l’identité. Or, la carte d’identité qui, comme le précise le
texte par la suite, peut également être présentée en tant
que preuve, ne figure pas dans l’énumération.

Le secrétaire d’État répond que la carte d’identité peut
être ajoutée à l’énumération.

La commission souscrit à cette correction technique.

L’article, ainsi corrigé, est adopté par 9 voix et 2 abs-
tentions.

Art. 3 et 4

Ces articles ne donnent lieu à aucune observation et
sont successivement adoptés par 9 voix et 2 absten-
tions.

Art. 5

M. Servais Verherstraeten ( CD&V) observe que l’ar-
ticle 5 dispose que les lieu et date de naissance doivent
désormais être également communiqués au notaire.
Cela ne lui semble pas une simplification administrative
dans le sens où certaines personnes nées à l’étranger
ne disposent pas de ces documents.

Le secrétaire d’État répond que ces données sont
cependant jugées importantes, par exemple en ce qui
concerne les actionnaires et les cofondateurs d’une
entreprise. Les personnes incapables de présenter cet
acte peuvent également faire établir un acte de noto-
riété. Cette situation est toutefois très exceptionnelle.

La présidente observe que la référence à la carte
d’identité doit être précisée dans ce texte également
(cf. article 2).

Le secrétaire d’État souscrit à cette suggestion.
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Het aldus verbeterde artikel wordt aangenomen met
9 stemmen en 2 onthoudingen.

*
*    *

Het geheel van de naar de commissie overgezonden
bepalingen, zoals verbeterd, wordt aangenomen met 9
stemmen en 2 onthoudingen.

De rapporteur,      De voorzitter,

Walter MULS Martine TAELMAN

L’article, ainsi modifié, est adopté par 9 voix et 2 abs-
tentions.

*
*    *

L’ensemble des dispositions renvoyées à la commis-
sion, telles quelles ont été corrigés, est adopté par 9
voix et 2 abstentions.

Le rapporteur, La présidente,

Walter MULS Martine TAELMAN
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